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Mot de la mairesse 

Gala Agri-Elle 
Le 21 septembre dernier, la mairesse de Fortierville, Mme Julie Pressé, 
recevait un certificat honorifique dans la catégorie « conseil municipal au 
féminin » lors du Gala Agri-Elle, organisé par les Agricultrices du Centre-
du-Québec. 
 
Cette soirée de reconnaissance, qui avait lieu à Notre-Dame-du-Bon-
Conseil, se voulait une occasion de souligner le succès et le talent des 
femmes en agriculture ou gravitant autour de ce domaine. L’implication 
municipale de Julie Pressé a été soulignée lors de cet événement. 

L’automne est déjà bien enta-
mé et nous pouvons commen-
cer à sentir le froid qui s’ins-
talle. Je vous invite à profiter 
des belles couleurs de cette 
magnifique saison. N’oubliez 
pas que nous avons un sentier 
pédestre à votre disposition 

sur la terre à bois de la municipalité. Vous pouvez y ac-
céder à partir du rang St-Antoine ouest (piste de ski de 
fond). 
 
Urgence du CLSC 
 
J’ai l’immense regret de vous informer que l’urgence du 
CLSC de Fortierville est maintenant fermée pendant les 
fins de semaines. Elle demeure toutefois ouverte de 8h à 
20h du lundi au vendredi. Cette fermeture est due au dé-
part de deux médecins à la fin de mois d’octobre, ce qui 
occasionne un bris de service au niveau de l’urgence. Le 
comité de recrutement et de rétention du personnel en 
santé continue à travailler très fort pour trouver des solu-
tions et attirer de nouveaux médecins dans la région. 
 
Parcours hanté d’Halloween 
 
Cette année, le parcours d’Halloween sera organisé à la 
Clef de la Galerie (120, rue Principale). Nous y aména-
gerons une maison hantée avec les jeunes de la Maison 
des Jeunes. Nous vous promettons d’effrayantes sur-
prises! À 19h30, un groupe de gens circuleront sur la rue 
Principale en faisant la danse « Thriller » de Michael 
Jackson. Bienvenue à tous! 

Soirée du temps des fêtes et lancement de la vidéo 
« Faire danser un village » 
 
 
Nous vous suggérons de réserver la date du samedi 14 
décembre à votre agenda pour notre traditionnelle soirée 
du temps des fêtes. Le lancement de la vidéo « Faire dan-
ser un village » aura lieu lors de cette soirée à la salle 
municipale (voir publicité dans ce numéro du journal). 
 
Vous pouvez me joindre, si besoin, via le numéro au bu-
reau municipal.  
 
C’est toujours un bonheur de vous parler ou vous aider.  
 

 

Votre mairesse, 
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Nous vous rappelons que vous pouvez lire les procès-verbaux en tout temps sur le site internet de la  
municipalité au www.fortierville.com dans la section  
Administration / séances du conseil / procès-verbaux 

Résumé des décisions du conseil municipal 

Assemblée du 3 septembre 

 
Travaux rang St-Antoine est 

Des travaux pour la somme d’environ 14 000 $ se-
ront réalisés dans le rang St-Antoine Est, soit 
4 000 $ en rechargement (Excavation Marcel 
Jacques) et 10 000 $ en réparation de pavage 

(Pavage Veilleux). 
 
Scellement de fissures 

La firme Scellement de fissures Sévigny est retenue 
pour effectuer du scellement de fissures dans 

l’asphalte pour un montant total de 7 500 $. 
 
Colloque de zone 

La directrice générale et la directrice générale ad-
jointe assisteront au colloque de l’Associations des 

directeurs municipaux du Québec pour la somme 
de 316.18 $ le 17 octobre prochain. 
 
Eau potable - télémétrie 

Les services de la firme Kopers sont retenus pour 
l’installation de la télémétrie concernant le système 

de chloration à l’aqueduc pour la somme de 
14 140.57 $ plus taxes. Cette dépense sera financée 
par la TECQ. 

 
Course Terry Fox 

Un montant de 50 $ est accordé pour l’événement. 
 
Puits P1 - avenue de l’Aqueduc 

L’hydrogéologue est désigné pour effectuer la de-
mande de certificat d’autorisation au ministère de 

l’Environnement pour la remise en fonction du 
puits P1. Le coût de la demande est de 7 115 $ plus 
les taxes. 

 
Règlements d’urbanisme 

L’avis de motion et les premiers projets de règle-

ments sont adoptés. Conformément aux exigences 
du gouvernement, des dispositions concernant les 
îlots de chaleurs seront intégrés à la réglementation. 

 
 

Assemblée du 7 octobre 

 
Déneigement des entrées 

Des contrats sont accordés aux plus bas soumis-
sionnaires pour le déneigement des entrées de la 
municipalité pour les années 2024-2025, 2025-
2026 et 2026-2027. 

 
Tonte de pelouse 

La tonte de la pelouse au 3387, rang St-Philippe 
(station de traitement des égouts) est confiée à En-
tretien paysager James Kingston pour la somme de 

840 $ plus taxes pour l’été 2025. 
 
Colloque Espace Muni 

La mairesse participera au colloque Espace Muni à 
Victoriaville les 8 et 9 mai 2025. 

 
Entretien de la patinoire 

L’entretien de la patinoire est confié à M. Étienne 

Lemay pour la saison 2024-2025 au coût de 
2 000 $. 
 
Soirée des fêtes 2024 

Le groupe de musique « Strikeout » est engagé 

pour la soirée des fêtes du 14 décembre au coût de 
1 200 $. 
 
Pièce de théâtre 

La salle municipale est accordée gratuitement pour 

les pratiques et les représentations de la pièce de 
théâtre mise en scène par Mme Mélissa Dubois. 
 
Fonds régions et ruralité 

Le conseil municipal dépose un projet à la MRC de 
Bécancour pour des améliorations aux terrains de 

soccer. 
 
CAB - Moi, je m’implique 

La salle sera accordée gratuitement pour le souper-
citoyen du 25 mars 2025 ayant pour but de favori-

ser l’implication bénévole dans la communauté. 
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Nos gagnantes 

Nouveau rôle d’évaluation foncière 2025-2026-2027 

L’année 2025 marquera, pour Fortierville et les 
autres municipalités de la MRC de Bécancour, le 
début d’un nouveau rôle triennal d’évaluation. 
 
 
Qu’est-ce qu’un rôle d’évaluation? 
 
Le rôle d’évaluation foncière inventorie l’ensemble 
des immeubles situés sur le territoire de la munici-
palité. Il indique la valeur de chaque propriété sur la 
base de sa valeur réelle. La valeur réelle d’une pro-
priété représente sa valeur d’échange sur un marché 
libre et ouvert à la concurrence. Autrement dit, il 
s’agit du prix le plus probable que pourrait payer un 
acheteur lors d’une vente de gré à gré. 
 
Les valeurs qui sont inscrites au rôle triennal d’éva-
luation 2025-2026-2027 tiennent compte du marché 
immobilier au 1er juillet de l’année précédant son 
dépôt, donc du 1er juillet 2023. Elles servent de base 
au calcul des taxes foncières pour les années d’exer-
cice 2025-2026-2027. C’est l’adoption du budget 
municipal, au mois de décembre, qui rend publics 
les taux de taxation appliqués aux nouvelles évalua-
tions. 
 
 
Les méthodes d’évaluation 
 
Pour déterminer la valeur réelle d’un immeuble, 
l’évaluateur utilise les caractéristiques physiques des 
propriétés. Il analyse le marché immobilier des dif-
férents secteurs, ainsi que certaines données écono-
miques. Les évaluateurs ont recours à des méthodes 
d’évaluation reconnues et certifiées. 
 
 
Comprendre le rôle d’évaluation 
 
Depuis la pandémie, les prix des propriétés ont at-
teint des sommets historiques, défiant les prévisions. 
L’effervescence immobilière observée pendant la 
pandémie a changé significativement les valeurs de 
nombreuses propriétés, avec des ventes dépassant 
largement leur valeur d’évaluation des années précé-
dentes.  
 
L’évaluation foncière étant le reflet du marché im-
mobilier, plus les prix de vente des propriétés aug-
mentent, plus la valeur totale du rôle d’évaluation 
d’une municipalité s’accroît. 

Ainsi, les municipalités dont le rôle en vigueur ac-
tuellement avait une date de référence antérieure à la 
pandémie, vont voir leur valeurs foncières grimper 
en flèche au dépôt du rôle triennal débutant en 2025. 
 
 
 
La base de l’évaluation 
 
Chaque évaluation est réalisée de manière impartiale 
en vertu du serment que prête l’évaluateur pour 
exercer ses fonctions. 
 
Il existe trois grandes méthodes reconnues en éva-
luation foncière. Selon la méthode de comparaison, 
l’évaluateur compare la propriété avec un bâtiment 
similaire, vendu à la date de référence. Il ajuste en-
suite la valeur de la transaction en fonction des par-
ticularités de la propriété évaluée pour en déterminer 
la valeur réelle. Avec la méthode du coût, l’évalua-
teur établit la valeur à partir du coût d’une construc-
tion neuve identique, tout en tenant compte de la 
détérioration de la propriété évaluée et de la valeur 
du terrain qu’elle occupe. Il existe une troisième mé-
thode, celle du revenu, qui consiste à fixer la valeur 
d’un édifice selon les revenus qu’il génère. Ainsi, il 
ne suffit pas aux évaluateurs de visiter chaque édi-
fice en cochant des éléments d’une liste pour déter-
miner les valeurs immobilières réelles. 
 
À la base, il faut savoir qu’il existe une présomption 
qu’on appelle la présomption d’exactitude du rôle 
d’évaluation foncière. Celle-ci reconnaît les valeurs 
qui sont au rôle comme exactes, ce sont donc les 
citoyens qui ont le fardeau de démontrer que la va-
leur de leur propriété est inexacte. 
 
 
Révision du rôle d’évaluation 
 
Les citoyens ont le droit de demander une révision 
de la valeur de leur propriété pour qu’elle soit ajus-
tée. Les informations à ce sujet apparaîtront sous 
peu sur l’avis public qui sera émis par la MRC de 
Bécancour.  
 
Lors d’une demande de révision, le dossier est étu-
dié plus en détails par l’évaluateur, qui analyse alors 
les arguments apportés par le citoyen. Lorsqu’il 
transmet sa réponse au citoyen, il peut accepter ou 
refuser cette révision.  
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Le rôle d’évaluation foncière de FORTIERVILLE en détails 

Vous avez des questions concernant le nouveau rôle d’évaluation?  
Vous souhaitez connaître votre évaluation municipale pour l’année 2025?  

N’hésitez pas à nous contacter au bureau municipal au (819) 287-5922 poste 1. 

Hausse 
38 % 

Hausse 
34 % 

Hausse 
35 % 
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Nos gagnantes 

Crédit :  Société St-Jean-Baptiste CQ 
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Les abris d’hiver 

Zonage, article 128 : période autorisée  

Entre le 1er octobre d'une année et le 30 avril de 

l'année suivante dans les cours avant et latérales. 

Permis en tout temps dans les cours arrière. 

 

Zonage, définition : cour arrière  

La cour arrière est délimitée par la ligne arrière du 

terrain, les lignes latérales du terrain, le mur arrière 

du bâtiment principal et son prolongement 

rectiligne jusqu’aux lignes latérales de terrain.   

 

Zonage, article 131 : dispositions particulières 

Il est autorisé d'installer un abri d'hiver temporaire, 

aux conditions suivantes :  

1. il doit y avoir un bâtiment principal sur le 

même terrain;  

2. le revêtement de l'abri d’hiver doit être fait 

de toile ou d’un autre matériau 

spécifiquement manufacturé à cette fin;  

3. le revêtement doit être fixé à une structure 

démontable et bien ancrée au sol;  

4. l’abri d’auto doit être localisé dans les cours 

latérales et leur prolongement dans la cour 

avant; il peut aussi être localisé dans l’allée 

de circulation menant à un garage annexé 

au bâtiment principal ou dans la cour 

arrière;  

5. la superficie maximale de l’abri d’hiver est 

de 37 mètres2 (398pc) par unité de 

logement;  

6. la hauteur maximale de l’abri d’hiver est de 

4 mètres (13 pieds).   

 

L'implantation de l'abri d'auto doit respecter les 

distances minimales suivantes :  

a) 1 mètre (3 pieds) de la bordure intérieure du 

trottoir ou de la chaine de rue;  

b) 2 mètres (6 pieds) de la ligne avant du 

terrain lorsqu'il n'y a pas de trottoir ni de 

chaîne de rue.  

c) 0,3 mètre (1 pied) des lignes latérales et 

arrière du terrain.  

 

L’abri d’auto temporaire doit être démonté en 

dehors de la période d’autorisation, sauf s’il est 

situé dans la cour arrière. 

 

ATTENTION Abri en cours arrière 
Assurez-vous que votre toile n’est pas abimée, sinon 

celle-ci pourrait être considérée comme une 

nuisance à l’article 31 pour immeuble détérioré. 

Votre inspecteur en bâtiment 
Christian Soucy c.soucy@mrcbecancour.qc.ca  
 
Téléphone : 819 298-2070 

**MISE EN GARDE : Le présent document est un instrument d’information. Son contenu ne constitue aucunement une liste exhaustive des 

règles prévues aux règlements d’urbanisme. Il demeure la responsabilité du requérant de se référer aux règlements d’urbanisme ainsi qu’à 

toutes autres normes applicables. 
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Bris de boîtes aux lettres lors des  
opérations de déneigement 

 
La saison hivernale est bientôt à nos portes. C’est donc le temps d’ins-
taller une protection aux boîtes aux lettres, pour éviter les bris cau-
sés par la neige ou la glace, car l’entrepreneur est responsable seu-
lement s’il y a contact avec la boîte aux lettres. 
 
Merci votre collaboration! 
 
Les Entreprises Jacques Beaudet inc. 
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Retour sur les activités estivales 2024 

 

7 Juin, Mini-Relais pour la vie 

Première gestion pour les Loisirs avec la précieuse collaboration de Mme Josée Montmigny. 

Derrière l’école l’Oasis à Ste-Françoise, ce sont 13 équipes qui ont marché pendant 4 heures le 

long d’un sentier illuminé de près de 500 luminaires. Ceux-ci ont été achetés soit en mémoire 

de personnes décédées, en l’honneur de personnes qui se battent ou qui ont survécu au cancer. 

Band live, maquillage, envolée de ballons et feux d’artifices ont diverti les participants. Un total 

de 5480 $ fut remis à la Société canadienne du cancer. 

 

 

 

23 juin, Fête Nationale 

Le comité a dû prendre la dure décision de faire 

les célébrations dans la salle municipale suite à la 

prévision d’une météo incertaine. Alors qu’il 

mouillait à torrent, les citoyens ont tout de même 

souligné la fête du Québec avec la musique 

entrainante de Guy Cardinal ainsi que Rousse & 

cie. L’esprit rassembleur de la population a été 

plus fort que les déboires de dame nature. 

Les feux d’artifices ont pu éclater quelques 

semaines plus tard lors des Jeudis en chansons, au 

plus grand bonheur des petits et grands. 

 

 



 

13 



 

14 

Vous avez entendu parler du projet d’une école secondaire alter-
native ?  Vous êtes curieux d’en savoir plus ? Venez nous rencon-

trer le 5 novembre 2024 à 19 h au Faubourg Mont-Bénilde ! 
 

Voici une brève présentation de comment est né notre projet :  

L’idée d’une école secondaire alternative sur le territoire du Centre de services scolaire (CSS) de la Riveraine est ve-
nue de parents ayant des enfants fréquentant l’école primaire alternative des Perséides située dans la ville de Bécan-
cour. Connaissant déjà ce modèle d’école au primaire et en ayant constaté les 
avantages, ils ont décidé, en mai 2024, d’entamer des démarches pour rendre 
le modèle alternatif accessible également au niveau secondaire.  
 
En continuité avec l’école alternative des Perséides, l’école secondaire alterna-
tive désire créer un milieu centré sur l’élève et sur ses intérêts. Tout en accom-
pagnant les élèves vers les attentes du programme du ministère de l’Éducation, 
l’école s’assurera de développer le plein potentiel de ces derniers, dans le res-
pect de leurs capacités individuelles, de leurs forces et de leurs défis. 
 
Au fil des années, les jeunes qui évolueront dans l’école développeront une 
grande autonomie, un sens critique et une réelle motivation à apprendre. Les 
compétences qu’ils auront acquises au secondaire feront d’eux des adultes en-
gagés, déterminés et prêts à s'investir pleinement dans leurs projets de vie.  
 
Pour informations :  
 

Comité de parents fondateurs :  
secondairealternative@gmail.com 

Projet école secondaire alternative sur le territoire CSS de la Riveraine 
https://bit.ly/projetesa 

mailto:secondairealternative@gmail.com
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 Le CALACS Unies-Vers-Toi | Centre d'aide et de lutte contre les agressions à caractère 
sexuel, soutient, prévient, sensibilise et informe la population sur la problématique des 
agressions à caractère sexuel. C'est un lieu de lutte et de revendications pour obtenir des 
changements sociaux, juridiques et politiques dans le but d'améliorer les conditions de vie 
des femmes en général et des personnes ayant un vécu d'agression à caractère sexuel. Le 
territoire desservi est : MRC d'Arthabaska, MRC de Bécancour et MRC de L'Érable. 
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(819) 287-5922 ou municipalite@fortierville.com 

Vous désirez avoir un espace publicitaire 
dans notre journal? Rien de plus simple! 

 
Carte d’affaires : 5.00 $ 

1/4 page : 7.50 $ 
1/2 page : 10.00 $ 
1 page : 15.00 $ 

 
Faites-nous parvenir votre publicité à  : 

municipalite@fortierville.com 

 
Novembre 

 
13 Daris Gagnon - 19 Amélie Charland – 27 Andrée-Anne Dubois - 29 Mario Lebrun 
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LA PNEUNOMIE : CAUSES, SYMPTÔMES ET TRAITEMENT 

La pneumonie est une inflammation des poumons.  
Elle peut être causée par différents micro-
organismes comme des bactéries ou des virus ou par 
l’inhalation de substances irritantes. Poursuivez 
votre lecture pour en savoir plus sur ses causes et 
son traitement. 
 
QUELLES SONT LES CAUSES LES PLUS 
FRÉQUENTES DE PNEUMONIE? 
 
Les pneumonies virales sont une complication d’une 
infection comme le rhume, la grippe ou la COVID 
19. Dans ces cas, au lieu de rester dans les voies su-
périeures (nez, sinus, larynx), le virus réussit à at-
teindre les structures plus profondes des poumons. 
Chez les jeunes enfants, la pneumonie est souvent 
causée par le virus respiratoire syncytial.  
 
La pneumonie peut aussi être causée par une bacté-
rie, généralement un pneumocoque. Ces pneumonies 
ont tendance à être plus graves que celles causées 
par un virus. Elles peuvent aussi être une complica-
tion d’une infection virale. On parle alors de surin-
fection bactérienne. 
 
Les personnes atteintes du VIH sont plus à risque de 
contracter une pneumonie causée par des micro-
organismes appelés mycoplasmes. 
 
Enfin, une pneumonie peut aussi être causée par 
l’aspiration accidentelle d’une substance irritante 
dans les poumons. L’exemple typique est l’aspira-
tion de particules de nourriture chez une personne 

ayant de la difficulté à déglutir en raison d’une ma-
ladie ou parce qu’elle est intoxiquée. 
 
QUELLES PERSONNES SONT LE PLUS À 
RISQUE DE PNEUMONIE? 
 
Certaines catégories de personnes sont plus sus-
ceptibles de développer une pneumonie, notamment 
en raison d’un système immunitaire moins efficace 
ou d’une fonction pulmonaire réduite. 
 
 Les enfants en bas âge 
 Les personnes âgées 
 Les personnes dont le système immunitaire est 

affaibli par une maladie (p.ex. à la suite d’une 
greffe) 

 Les personnes souffrant de maladies pulmonaires 
chroniques, comme la maladie pulmonaire obs-
tructive chronique (bronchite chronique, emphy-
sème) et l’asthme grave 

 L’alcoolisme, le tabagisme (et le vapotage), le 
diabète, l’insuffisance cardiaque sont d’autres 
circonstances qui augmentent le risque de pneu-
monie. 

 
QUELS SONT LES SYMPTÔMES D’UNE 
PNEUMONIE? 
 
Les symptômes de la pneumonie peuvent varier en 
fonction de la gravité de l’infection, du type d’agent 
pathogène et de l’état de santé général de la per-
sonne. La toux est presque toujours présente. 
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 Forte toux grasse (avec crachats jaunes ou verts) si 
l’infection est bactérienne, mais toux sèche si elle 
est virale 

 Frissons (surtout avec la pneumonie bactérienne) 
 Fièvre forte lorsque la pneumonie est bactérienne 

(jusqu’à 40,5° C), modérée lorsqu’elle est virale 
(jusqu’à 39°C) 

 Essoufflement, respiration rapide ou difficulté à 
respirer 

 Douleur thoracique, aggravée par la respiration pro-
fonde ou la toux, surtout lorsque la pneumonie est 
bactérienne 

 Fatigue intense 
 Confusion ou désorientation chez les personnes 

âgées 
 Nausées, vomissements ou diarrhée (pneumonie à 

mycoplasmes) 
 
Les symptômes d’une pneumonie sont généralement 
assez gênants pour empêcher la personne de vaquer à 
ses occupations habituelles. Il arrive parfois qu’une 
pneumonie ne cause que peu de symptômes, de sorte 
que la personne est capable de poursuivre ses activités. 
Dans le langage populaire, on parle parfois de 
« walking pneumonia » ou, en français, de pneumonie 
atypique.  
 
COMMENT SAVOIR SI ON SOUFFRE D’UNE 
PNEUMONIE? 
 
La pneumonie est diagnostiquée sur la base de symp-
tômes présents, de l’histoire médicale, d’un examen 
physique et des résultats de radiographies des pou-
mons. Parfois, des analyses de sang ou des expectora-
tions (crachats) sont nécessaires pour identifier la 
cause exacte de l’infection.  
 
PEUT-ON PRÉVENIR LA PNEUMONIE? 
 
Comme pour les infections respiratoires courantes, la 
meilleure défense consiste à se laver les mains réguliè-
rement et à éviter les contacts étroits avec des per-
sonnes malades puisqu’elles peuvent expulser des 
gouttelettes contenant le virus ou la bactérie lors-
qu’elles toussent ou éternuent. 
 
La vaccination est une autre façon de réduire son 
risque de développer une pneumonie. En plus de cer-
tains vaccins administrés pendant l’enfance, les vac-
cins suivants peuvent être administrés afin de réduire 

le risque de certaines formes de pneumonie :  
 
 Vaccin contre le pneumocoque chez les personnes 

âgées ou celles qui souffrent de certaines maladies 
chroniques 

 Vaccin contre la grippe chaque année pour tous 
les Canadiens 

 Vaccin contre la COVID-19 selon les recommanda-
tions de la santé publique 

 
Votre pharmacien peut évaluer vos besoins de vaccina-
tion et votre admissibilité aux programmes de vaccina-
tion gratuite de votre province. La plupart des pharma-
cies offrent des services d’administration des vaccins.  
 
COMMENT TRAITE-T-ON LA PNEUMONIE? 
 
Le traitement de la pneumonie dépend de la cause sous
-jacente de l’infection et de la gravité des symptômes. 
 
Les pneumonies virales sont généralement traitées par 
des mesures de soutien, comme le repos, l’hydratation 
et le traitement des symptômes avec des médicaments 
sans ordonnance (p.ex. l’acétaminophène pour faire 
baisser la fièvre). 
 
Si la pneumonie est causée par une bactérie, un anti-
biotique sera prescrit en plus des mesures de soutien 
pour soulager les symptômes.  
 
Dans les cas graves, par exemple si la personne a 
beaucoup de difficulté à respirer ou si sa santé est me-
nacée en raison d’autres maladies, une hospitalisation 
peut être nécessaire. 
 
Il est bon de noter que la toux est le symptôme qui per-
dure le plus longtemps. Il n’est pas rare qu’elle per-
siste plusieurs jours ou mêmes semaines après la dis-
parition des autres symptômes. 
 
VOTRE PHARMACIE EST LÀ POUR VOUS! 
 
Vous avez des questions sur le traitement de la pneu-
monie ou les services offerts en pharmacie pour ré-
duire le risque de pneumonie? Consultez votre phar-
macien! Il saura répondre à vos questions, vous prodi-
guer des conseils pour soulager vos symptômes ou 
vous diriger vers les ressources appropriées si votre 
état le requiert. 
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Chambre des communes 

LOUIS PLAMONDON 

DÉPUTÉ DE  BÉCANCOUR-  

NICOLET-SAUREL 

et président du caucus du Québec  

702, rue de Mgr Panet 
NICOLET (Québec) J3T 1C6  

Tél.:  (819) 293-2041  
Sans frais :  1-866-693-2041 

Téléc.:  (819) 293-5522    

La Résidence La Belle Humeur 
 

• Pour personnes âgées 
• Vie familiale et sereine 
• Alarme avec bracelet 
• Toilette privée dans chaque 

chambre 
• Surveillance 24h / 24h 
• Propriétaire : Lucie Mailhot  

(819) 287-0252 

140, ROUTE 265 

567, avenue du Foyer 
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Horaire du bureau municipal : 
 

Lundi, mercredi et jeudi :  
8h à 12h et 13h à 16h30 

Mardi et vendredi : fermé 

  Nous joindre : 
 

Municipalité de Fortierville 
198, rue de la Fabrique 
Fortierville (Québec)   G0S 1J0 
Téléphone :  (819) 287-5922 
Télécopieur :  (819) 287-0322 
Courriel : municipalite@fortierville.com 
Site web :  www.fortierville.com 
Inspecteur municipal : (819) 692-7297 
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Votre équipe au conseil municipal : 
 
Mairesse :  Julie Pressé 
Conseiller 1 :  Marc Lemay 
Conseiller 2 : Michel Fortier 
Conseiller 3 :  Yannick Pressé 
Conseiller 4 :  Éric Guillot 
Conseiller 5 :  Maxime Guillot 
Conseillère 6 :  Julie Lemay 
 

Dir. générale : Annie Jacques 
Dir. gén. adj. Chantal Castonguay 
Inspecteur :  Benoit Tousignant 

 Pour joindre le Service incendie : 
 (819) 288-5694 

Pour la location de la salle municipale ou du 
chalet des loisirs, veuillez téléphoner au bureau 
municipal au (819) 287-5922 ou communiquer 
avec Mme Sylvie Bourassa au (819) 668-4335. 

Pour toute urgence : Composez le 911 

Pour joindre Info-crime : 1-800-711-1800 

Centre anti-poison : 1-800-463-5060 

Veuillez faire parvenir vos articles à : municipalite@fortierville.com 
Prochaine parution : 1er décembre 2024 (date de tombée 10 novembre 2024) 

(819) 298-2070 

inspection@mrcbecancour.qc.ca 


